
(Ñúffl. [147] /

SEMANARIO
DE Z^R^GOZ^

Del Lunes 3 de 
de 1799.

AGRICULTURA

Conclusion del Tratado sobre la necesidad 
de multiplicar los Abonos.

: - DEL MODO CON QUE DEBE USARSE ■ "T
' - EL ESTUáRCOL. > > «

P" ' ' .
ara usar devidamente del estiércol deve ven

tilarse y dexarse podrir bien ántes de echarlo én 
los , campos. La práctica de nuestros Labradores de 
formar, o en las mismas posesiones ó fuera de ellas, 
montones de estie'rcol es la mas acertada: y solo 
sería de desear qué ío revolvieséfí '^bien para que 
la porción , que á los principios está en el centro, 
se ventilase también , y no se ventilase demasia
do la que forma la superficie exterior. Asi como 
léjos de ser útil es perjudicial usar del estiércol 
ántes de haberlo dexado ventilar , asi también per
judica infinito el que se ventile demasiado , por- 
q'úe entonces se desprenden sus sales ántes de espar
cirse y extenderse por los campos, (i) Esta cir-

. (i) No se seguirá este inconveniente si desde lue— 
-‘O:íií é®
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'^6 SEMAWAW
cunstancia^ ventilar y podrir el estiércol eí en-* 
teramèntè' necesaria , porque de lo contrario no se 
verificarían sus utilidades y ventajas. El estiércol 
no puede desprenderse de sus sales sino despues, de 
bien podrido , y por consiguiente no estándolo se
ría inútil arplicarlo : la ventilación ademas , es ne
cesaria también para extinguir el fomes de mil gu
sanillos con que sale de las caballerizas., y que ha
rían en los campos ün daño grandísimo.

Esto no obstante , hay ocasiones en las qué^ de
be apiiearM* el estiércol -antes de podrirse. Hemos 
dicho ^que á ademas .de..fertilizar pod^el estiércol 
dar calor á las tierras : para esto debe aplicarse 
quando está todav^íá. húmedo ; e..stp es , no podri
do, porque en este estado, tiene mucho, mas calor; 
asi lo usan los extrangeros, aun en climas mucho, 
mas frios que el nuestro, en los jardines y huer
tas para oonservarjlas■ flores , las Uguml^^^ y hor
talizas , y con esta, senqijla operación logran te
ner en el rigor del invierno claveles , rosas , 
cesil'las , calabazas , melones , pimientos , tomatas, 
guisantes , avichuelas espárragos , (2) . 

go se deposita el estiércol en el mismo campo, que se 
intenta abonar , y ademas se lo^grará aprovecharse^de una 
gran porción de sales que sé desprenden al tiempo de 
podrirse el estiércol, Pór estas razones deberán los La
bradores , siempre que puedan , tener sus femeras den
tro de las mismas- tierras , ó á lo méaos en parage del 
que puedan sacar la tierra en que* hayan estado. Est^; 
tierra es excelente, especialmente para criar flores, y plan
tas delicadas y exóticas.

(2) Véase al citado Mr. de ía Quintínie en su Obra: 
instrucción pour les jardins fruitiers ¡ et potager^j Tom. 
i. Mg- ^72- , .

Si nuestros Hortelanos siguiesen esta practica ¡que pro
vecho no sacarían de sus-huertas durant-e el inviernó, 

lietn-
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DE" ZARÀGÔZA. 3:45?
'm'éjor para echar el estiércol en víos 

campos es desde principios del Mes de Noviembré 
hasta fines del de Marzo; porque en estos meses 
son mas frequentes las lluvias , con las que se con
sigue mejor el que suelte las sales de que está 
impregnado : pero si, como sucede freqüentemente-j 
el estiércol está ya bien podrido , se podrá echaf 
en la tierra en qualquiera tiempo ; ó sino lo es
tá bien se conseguirá el mismo efecto regando des
pues el campo.

En órden á la cantidad con que debe usarse no 
es posible dar una regla fixa ; 'porqué la diversá 
naturaleza de las tierras, su mayor ó menor nece
sidad , la mayor ó menor abundancia de aguas y 
riegos , y otras mil causas hacen que tengan mas 
ó menos necesidadtde engrases y abonos. Una tier
ra arenosa y flqxa , por egemplo , necesitará mas 
estiércol, que una gredosa y fuerte ; de la'misniá 
manera será mucha mayor la cantidad - de estíe'fóo! 
que' deberá echarse á una misma tierra si han de 
criarse en ella legumbres ú hortalizas , que no si. 
se hubiesen de criar granos; porque aquella^s^, 'co
mo" se crian en pocos días , y sus raycés-son po
co profundas., cansan mas las tierras y les absor- 
Ven mayor cantidad de sales. Las aguas, igualníení 
te , si son demasiadas , extenúan mucho ' las tier
ras , y asi un campo que se haya de regar de^ 
masiado 'necesita mas estiércol, que ho si se rega
se poco. ' 1 Î

tiempo en que por lo común nada cultivan! El precio 
á que venderían las hortalizas , que solo en la prima
vera , y verano lleva de suyo la tierra los indemnífea- 
»ian muy bien -del cuidadoL que hubieran puesto , para 
conservarlas en medio de los rigores, de la estación.
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SFMAMÀRTO348
’Ahora, en órden al modo de usarlo «e? emplea 

á las veces mucho mas trabajo del necesario. La 
práctica, comunmente seguida, de esparcirlo por la 
tierra y luego mezclarlo con ella es enteramente 
inútil ; á no ser en el caso de no estar todavía 
bien podrido, porque entonces esta operación faci
litará la putrefacción. Pero si el estiércol está ya 
enteramente podrido bastará esparcirlo , porque las 
sales con la humedad se desprenderán de suyo, y 
penetrarán en el interior de la tierra, porque es
tas sales son las que fertilizan 1rs tierras, y no el 
estiércol , como creen erradamente algunos.

Se concluirán (*)
==52====== === 5SÔ

' ANÉCDOTA,

Sacada de la Gazeta literaria de Europa de ii dt 
ídarzo de 1764, sobre la operación de las cata

ratas hecha á un Ciego de nacimiento á la 
edad de 20 años»

^^abiendo un Cirujano v llamado Mr» Grant. , 
^segurado aí padre de este jóven , que destruiría 

obstáculo que le privaba la vista , se congrega
ron muchas personas para ser testigos de la ope
ración. Todos los espectadores prometiéron guardar 
/silencio, si la operación se lograba, á fin de ob
servar mejor los movimientos que produxesen en el 
alma de este jóven las nuevas sensaciones que ex
perimentaría. La operación surtió todo el efecto qu®

(*) No se ha podido , como se prometió en el an
terior ) concluir en este Numero este Tratado, se 
lá en el siguiente.
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DS ZARAGOZA» ^^49

se esperaba, y quando los, primeros'rayos de la 
luz hirieron los ojos del ciego , se vió en toda su 
persona la expresión de un pasmo extraordinario , 
y parecia que iba á desmayarse de regocijo y asom
bro. Éi facultativo estaba delante de e'l con los ins
trumentos en la mano: el jóven le exámiiió de pies 
á cabeza ; se examinaba despues á sí con la mis
ma atención ; y parecia que comparaba su figura 
con la otra que veia. Todo se le figuraba exac
tamente semejante ménos las manos ; porque creía 
que los instrumentos del Cirujano eran parte «de las 
■suyas. Mientras se ocupaba en este exa'men, su Ma
dre , que no podia contener ya mas los tiernos 
movimientos que agitaban su corazón , se arrojó á 
su cuello , exclamando : [hijol \hijo miol El mozo 
reconoció la voz de'su madre , y no pudo pro
nunciar mas que estas ' palabras : ^es ^es mi 
madre? y cayó desmayado. Habia en la sala una 
jóven con quien e'l se había criado, a' quién ama
ba tiernamente, y de quién era correspondido con 
igual ternura aun estando como estaba ciego. Al 
verle ella privado y sin sentido , dió unos gritos 
de dolor que pareció que reanimaban la sensibili
dad del mozo ; y volviendo éste, en sí , fijó los 
ojos en su obgeto querido , cuya voz reconocía. 
Despues de algunos momentos de silencio exclamó: 
¿Qué es lo que han hecho? ¿ó dónde me han íran-S’- 
fortadó? ^Este ,que yo percivo al rededor de mi es 
ia luz , de que he oido hablar iantas veces? ^El 
tfuevo sentido que yo experimento es el de la vista?^ 
^íempre que decís que os alegráis de veros uno â 
otro lográis la felicidad que yo disfruto en este mo
mento^ ....¿Eln dónde está Jom , el que me sirve- de 
^uia? no obstante que me parece que yo andar/a bien 
tin él....Quiso dar un paso, y se detuvo admira
do (fe todo lo que tenia al rededor. Como Ja agí-
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tac ion dasii aima era extremas <íe dlg^fon "qü® 
ora pî'eciso qôe volviese por algún tiempo á sú pri- 
pier estado , á fin de dar poco á poco á sus ojos 
fuerza para resistir la impresión de la luz : y que, 
e-ra necesario^ acostumbrarse por grados, á ver, co* 
mó se* había acostumbrado á andar. Con mucho tra
bajo se rindió á estas razones. Algún tiempo se la 
tuvo con. los ojos cubiertos, y en. este regreso á 
la ceguera se quexaba amargamente de que le ha* 
bian engañado : que se había usado de algún en- 
cautaíRÍentO’ para hacerle dreer que gozaba de lo 
que se ¿lama i’ií/a , y .qu£ las impresiones ‘que le 
habían quedado de .'ella en su alma le volverían 
loco , sino le habían dado en efecto este sentido. 
Otras veces procuraba, adivinar los nombres de las 
personas que había visto en el concurso ; ó bien 
quería contar lo que. había notado’ y y le faltaban 
voces. para ¿explicarse.

Al fin, quando se juzgxS que estaría en dispo
sición de resistir la luz, se encargó á la jóyen di
cha, que le quitase la cinta con que tenia ven-- 
dados los ojos , y que, -procurase distraer con sus. 
discursos la jmpresion^^ema'ÿado viva de los obge^ 
tos. Acercóse^con. e'^tó á él , y .quitándo.ie la ven- 
da }e áixo i voy á darte eT uso 'de- la vis-
ia , pero no podré sosegar cierta inquietud-. Yo tí 
He amado desde mi infancia ,, no obstante í^ue eras 
ciego,, y tú también me has ■ a.mado 't, pera-vas^ á 
tonocer la hermosura-,, vas d- experimentar sentimien- 
tos deseo nacidos hasta ahora para tí, \Si, te muda- 
rás\ [Si algún obgeto que te parezca mas agrada-, 
ble irú á horrarme de tu corazonl....[Ahl Querida 
mía,, respondió él,, si gozando yo de la vista hu
biese de perder las tiernas emociones que he sentido 
siempre que he oido _el sonido de tu vozi, si-no hu- 
bi^e^ de percibir el paso de la^ ^ue^-amo-quando
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te acerc!^,^,\ni^'^^^.sij'faesê.r>fiecqis^fio ^')tro- 
case estos placeres tan dulce-tan frejjiientés por 
el sentimiento tumultuoso q’áer'/óxperiménté en eP-cor
to tiempo qUe gozé de la -ydsta i, qüerriá mejot re
nunciar para siempre este nue.^^f[-Sf)ntidÿy no^ de
seo tër ■dnOí.píu-a^^'pQsperte , .y l amaty^ de 
otra manera mas: sácoiiíei ■estos (si. jh an de 
servir para ha,3eríe .n)cnd&^ g.ratr^_ d^Mi^^forazo^^ La. 
jóven se abrazó á . él dórriainando ^_dulees lágfíinas. 
William volvió a vpr 1.a lüz çou/'ia mj«ma turba
ción, y el mismo asombro f no;f)5ft;^.€ansafcá-da'mi
rar á s^o'qirerida :sla Jlamaba-MsqandoJa , y po
día que hablara, para asegurarse, ode' que. efá^ ella 
miàmà la.- que toeaba. Tpdo 1« palmaba ; nOÍ po
dia conformar las sensaciones que expe/iinentaba por 
la vista , coil las' que había.-recibyp de los ..mis
mos obgetos p.or Jps otros •sjín.tidos'fl.y no llegó á 
distinguir , y á reconocer. Jas foxaias los colores 
y las distancias sino, .por’grados-. ; / / í¿

-------------- •
íobj,-, > : POESÍA.. < ,j .- J

E^smar-irn----- -r=^aa
Oda.

suelta y bulliciosa
La veloz avecilla "remediada 
El ayre corta ufana yi vagarosa 
Con ala delicada! - -
jQue llsati de contento 
Con su trinar suspende el 
(Quién c£)ipo ¡ella volara;, 
Y de esta cárcel--triste--se 

raudo viento!

ausentara!
Ift.-iVjqrdei .gi^-rpa,.

Retoza el corderpejo^, yj d^balido
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2^2 SEMANAMO
Con que á su madre compasiva llama
Da ella grato QÍdo,=
Suspéndese al mirarle,
Y aunque le ve venir sigue en llamarle. 
¡Quién tan dichoso fuera ,

= Que el corazón de- un padre enterneciera 
r , Con arrullo gracioso ♦

A su ^ pichón la tórtola convida,
Y á solas gustan plácido reposo.
Con qu& alargan su vida,

i Contino enamorados
Y en dulce libertad siempre ayuntados."^
¡Quién pichón amoroso
De su querida viera el rostro hermoso!

Mas fuele concedido
' , Libre volar al ave, al cordoruelo 

Saltar ufano por el verde exido, 
Y gozar sobre el suelo - 
De amor al pichón bello : 
¿Y podré yo sin fenecer creello 
Llorando désvalido
Contino en dura cárcel detenido!

CON REAL PRIVILEGIO

BN LA OFICINA DE MEDARDO HBRAS
■j "í A

^ondi se háUárá»
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